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NUEVA FÓRMULA
EXCLUSIVA   

EXKLUSIVE NEUE 
FORMEL   

NEW EXLUSIVE 
FORMULA   

NUOVA FORMULA 
ESCLUSIVA  

cod. pz per box EAN code6 IN 1 by SVITOL -  I  - GB  -  F  -  D  -  TR  -  ARABIC

6 IN 1 by SVITOL -  I  - GB  -  E  -  P  -  GR  -  PL

4164

4169

4171

12

24

12

8002565041643

8002565041698

8002565041698

6 IN 1 by SVITOL  200 ml

6 IN 1 by SVITOL  400 ml

6 IN 1 by SVITOL  400 ml

4173

4181

4182

12

24

12

8002565041643

8002565041698

8002565041698

6 IN 1 by SVITOL  200 ml

6 IN 1 by SVITOL  400 ml

6 IN 1 by SVITOL  400 ml

6804

6805

1

1

Pal Box  6in1 by SVITOL 400 ml - 72 pz

Pal Box 6in1 by SVITOL 200 ml - 84 pz

LUBRIFICANTE

LUBRICANT

SCHMIERT

LUBRICANTE

LUBRIFICANTE

LUBRICANT

SCHMIERT

LUBRICANTE

DETERGENTE

DETERGENT

REINIGT

LIMPIADOR

DETERGENTE

DETERGENT

REINIGT

LIMPIADOR

ANTICORROSIVO 

ANTICORROSIVE

KORROSIONS- 
VERHÜTEND

ANTICORROSIVO

ANTICORROSIVO 

ANTICORROSIVE

KORROSIONS- 
VERHÜTEND

ANTICORROSIVO

RIATTIVANTE

RE-ACTIVATING

REAKTIVIERT

REACTIVANTE 

RIATTIVANTE

RE-ACTIVATING

REAKTIVIERT

REACTIVANTE 

IDROREPELLENTE

WATER REPELLENT

WASSERABWEISEND

REPELENTE DE AGUA

IDROREPELLENTE

WATER REPELLENT

WASSERABWEISEND

REPELENTE DE AGUA

SBLOCCANTE

RELEASER

LÖST

DESBLOQUEANTE

SBLOCCANTE

RELEASER

LÖST

DESBLOQUEANTE
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UN PRODOTTO 
INFINITE POTENZIALITÀ

 Prodotto multifunzione per casa, giardino, hobby, auto, moto, go-kart, nautica, ciclismo, sport in genere 
ma anche per la manutenzione industriale, meccanica e per gli artigiani. 

A PRODUCT 
UNLIMITED POTENTIAL 

Multipurpose product for home and garden maintenance, for DIY, for hobbies such as cars, motorcycles, bicycles, 
boating, sports in general, but also for industrial and mechanical maintenance and for craftsmen. 

EIN PRODUKT 
UNENDLICHES POTENZIAL

 Mehrzweckprodukt ideal zur Instandhaltung von Haus und Garten, zum Heimwerken, fürs Hobby wie Auto, Motorrad, Fahrrad, Nautik, Radsport, Sport
im Allgemeinen, aber auch bei Wartungsarbeiten in  Industrie & Maschinenbau und für Handwerker (wie Schlosser, Wasserinstallateure, Elektriker).

UN PRODUCTO 
POTENCIAL INFINITO

Producto multifunción para el mantenimiento en la casa y el jardín, para el bricolaje, los hobbies como el automóvil, motos, 
bicicletas, náutica, ciclismo, deportes en general, pero también para el mantenimiento industrial, la mecánica y los artesanos.

UN PRODOTTO 
INFINITE POTENZIALITÀ

 Prodotto multifunzione per casa, giardino, hobby, auto, moto, go-kart, nautica, ciclismo, sport in genere 
ma anche per la manutenzione industriale, meccanica e per gli artigiani. 

A PRODUCT 
UNLIMITED POTENTIAL 

Multipurpose product for home and garden maintenance, for DIY, for hobbies such as cars, motorcycles, bicycles, 
boating, sports in general, but also for industrial and mechanical maintenance and for craftsmen. 

EIN PRODUKT 
UNENDLICHES POTENZIAL

 Mehrzweckprodukt ideal zur Instandhaltung von Haus und Garten, zum Heimwerken, fürs Hobby wie Auto, Motorrad, Fahrrad, Nautik, Radsport, Sport
im Allgemeinen, aber auch bei Wartungsarbeiten in  Industrie & Maschinenbau und für Handwerker (wie Schlosser, Wasserinstallateure, Elektriker).

UN PRODUCTO 
POTENCIAL INFINITO

Producto multifunción para el mantenimiento en la casa y el jardín, para el bricolaje, los hobbies como el automóvil, motos, 
bicicletas, náutica, ciclismo, deportes en general, pero también para el mantenimiento industrial, la mecánica y los artesanos.

UN PRODOTTO 
INFINITE POTENZIALITÀ

 Prodotto multifunzione per casa, giardino, hobby, auto, moto, go-kart, nautica, ciclismo, sport in genere 
ma anche per la manutenzione industriale, meccanica e per gli artigiani. 

A PRODUCT 
UNLIMITED POTENTIAL 

Multipurpose product for home and garden maintenance, for DIY, for hobbies such as cars, motorcycles, bicycles, 
boating, sports in general, but also for industrial and mechanical maintenance and for craftsmen. 

EIN PRODUKT 
UNENDLICHES POTENZIAL

 Mehrzweckprodukt ideal zur Instandhaltung von Haus und Garten, zum Heimwerken, fürs Hobby wie Auto, Motorrad, Fahrrad, Nautik, Radsport, Sport
im Allgemeinen, aber auch bei Wartungsarbeiten in  Industrie & Maschinenbau und für Handwerker (wie Schlosser, Wasserinstallateure, Elektriker).

UN PRODUCTO 
POTENCIAL INFINITO

Producto multifunción para el mantenimiento en la casa y el jardín, para el bricolaje, los hobbies como el automóvil, motos, 
bicicletas, náutica, ciclismo, deportes en general, pero también para el mantenimiento industrial, la mecánica y los artesanos.

•  LUBRIFICANTE    •  LUBRICANT    •  SCHMIERT    •  LUBRICANTE

•  Lubrifica efficacemente e a lungo tutti i meccanismi 
preservandoli dall’usura e dal degradamento dovuto 
all’attrito. Mantiene fluido ed efficiente il movimento. 
Elimina i cigolii, non genera morchie e non rovina le 
guarnizioni in gomma. 

•  Effectively and durably lubricates all mechanisms, protecting 
them from wear and degradation due to friction. Keeps 
movements fluid and efficient. Eliminates squeaks, does not 
generate deposits and does not damage rubber seals. 

•  Schmiert effizient alle Mechanismen mit Langzeitwirkung und schützt diese vor reibungsbedingtem Verschleiß und Schäden. Die Bewegungsabläufe 
bleiben flüssig und effizient. Beseitigt Quietschen, erzeugt keinen Schlamm und ruiniert keine Gummidichtungen. 

•  Lubrica eficazmente y por largo tiempo todos los mecanismos preservándolos del desgaste y la degradación debida a la fricción. Mantiene fluido y 
eficiente el movimiento. Elimina los chirridos, no genera incrustaciones y grasitud, no arruina las juntas de caucho. 

•  SBLOCCANTE    •  RELEASER    •  LÖST    •  DESBLOQUEANTE

•  Sblocca rapidamente e con poco sforzo ogni meccanismo o 
bullone bloccato, grazie al potere penetrante e gli additivi 
esclusivi. Penetra fino in profondità nei meccanismi bloccati 
disgregando velocemente ruggine e residui. 

•  Rapidly releases with little effort any blocked mechanism 
or bolt, thanks to its penetrating power and exclusive 
additives. Penetrates in depth into blocked mechanisms, 
rapidly disintegrating rust and debris. 

•  Löst dank seines Eindringungsvermögens und der exklusiven Additive 
schnell und mit wenig Kraftaufwand jeden fest sitzenden Mechanismus oder Bolzen. Dringt bei blockierten Mechanismen tief ein und löst schnell Rost 
und Rückstände. 

•  Desbloquea rápidamente y con poco esfuerzo todos los tipos de mecanismos o bulones bloqueados, gracias a su poder penetrante y sus aditivos 
exclusivos. Penetra profundamente en los mecanismos bloqueados disgregando velozmente herrumbre y residuos.

•  RIATTIVANTE    •  RE-ACTIVATING   •  REAKTIVIERT   •  REACTIVANTE

•  Ripristina la conducibilità elettrica eliminando dispersioni di corrente. Non 
isola i contatti, non fa arco e dissolve ossidi, olii, grassi, morchie, catrame e 
residui di combustione. La sua caratteristica dielettrica riporta i contatti all’effi-
cienza iniziale e li protegge durante l’esercizio. 

•  Re-establishes electrical conductivity, eliminating current leakage. Does not 
break contacts, does not create arcs and dissolves oxides, oils, grease, deposits, 
tar and combustion residues. Its dielectric characteristic restores contacts to 
their initial efficiency and protects them during operation. 

•  Stellt die elektrische Leitfähigkeit wieder her und beseitigt Kriechströme. Isoliert die Kontakte 
nicht, bildet keine Bögen und löst Oxide, Öle, Fette, Schlamm, Teer und Verbrennungsrückstände. 
Seine dielektrischen Eigenschaften sorgen dafür, dass die Kontakte ihre anfängliche Effizienz zurückerhalten und schützt diese während des Betriebs. 

•  Restablece la conductibilidad eléctrica eliminando dispersiones de corriente. No aísla los contactos, no genera arco eléctrico y disuelve óxidos, aceites, 
grasas, lodos, alquitrán y residuos de combustión. Su característica dieléctrica restablece la eficiencia inicial de los contactos y los protege durante el 
funcionamiento. 

•  DETERGENTE    •  DETERGENT    •  REINIGT    •  LIMPIA LIMPIA

•  Pulisce efficacemente superfici metalliche rimuovendo polvere, morchie, ruggine, 
resine, adesivi. Pulisce e lucida superfici cromate. Sicuro su alluminio e parti verniciate 
(per sicurezza verificare la resistenza della vernice su una parte nascosta). 

•  Effectively cleans metal surfaces, removing dust, deposits, rust, resins, adhesives. 
Cleans and polishes chrome-plated surfaces. Safe on aluminium and painted parts (to 
be sure, check the resistance of the paint on a hidden part). 

•  Reinigt gründlich Metalloberflächen und entfernt Staub, Schlamm, Rost, Harze und 
klebende Rückstände. Reinigt und poliert verchromte Oberflächen. Sicher auf Alumini-
um und lackierten Flächen (aus Sicherheitsgründen die Beständigkeit des Lacks erst an 
einer versteckten Stelle prüfen). 

•  Limpia eficazmente superficies metálicas eliminando polvo, incrustaciones, grasa, herrumbre, resinas, adhesivos. Limpia y abrillanta superficies croma-
das. Seguro sobre aluminio y partes pintadas (para mayor seguridad, verifique la resistencia de la pintura sobre una parte escondida). 

•  ANTICORROSIVO   •  ANTICORROSIVE   •  KORROSIONSVERHÜTEND   •  ANTICORROSIVO

•  Protegge le superfici metalliche piane, i meccanismi, gli 
ingranaggi inibendo e rallentando i processi di ossidazio-
ne e corrosione, mantenendone l’efficienza e allungando-
ne la vita utile. 

•  Protects flat metal surfaces, mechanisms and gears, 
inhibiting and slowing oxidation and corrosion processes, 
maintaining their efficiency and extending their useful life. 

•  Schützt flache Metalloberflächen, Mechanismen und 
Zahnradpaare, hemmt und verlangsamt Oxidations- und Korrosionsprozesse, erhält die Funktionstüchtigkeit und verlängert die Lebensdauer. 

•  Protege las superficies metálicas planas, mecanismos y engranajes, inhibiendo y enlenteciendo los procesos de oxidación y corrosión, manteniendo su 
eficiencia y alargando su vida útil. 

•  IDROREPELLENTE   •  WATER REPELLENT   •  WASSERABWEISEND   •  REPELENTE DE AGUA

•  Protegge le superfici dall’umidità e dall’acqua evitando l’accumulo di 
sali e depositi calcarei che potrebbero bloccare meccanismi e scorrimen-
ti. Protegge dall’umidità e dal dilavamento circuiti elettrici ed elettronici 
posti sia in interno che in esterno.

•  Protects surfaces from humidity and water, avoiding the accumulation 
of salts and scale deposits which could block mechanisms and sliding 
parts. Protects against moisture and leaching of both indoor and outdoor 
electrical and electronic circuits. 

•  Schützt die Oberflächen vor Feuchtigkeit und Wasser, vermeidet Salzansammlungen 
und Kalkablagerungen, die Mechanismen und Gleitvorgänge blockieren könnten. 
Schützt elektrische und elektronische Schaltungen vor Feuchtigkeit und Auswaschung, 
egal ob sich diese drinnen oder draußen befinden. 

•  Protege las superficies contra la humedad  y el agua evitando la acumulación de sales y depósitos calcáreos que podrían bloquear mecanismos y 
deslizamientos. Protege contra la humedad y el deterioro de circuitos eléctricos y electrónicos ubicados tanto en el interior como externamente. 
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